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K TAKCOHOMMUH I'VIAI'OJIbHO-ATBEKTUBHBIX AHAJIMTUYECKHAX
KOHCTPYKIIMU B AHTI'VIMUCKOM SA3bIKE

B crarbe paccMmaTpuBaercs mpoGiiemMa OIpefeNICHUs CTaTyca aHTIIMHCKHUX IJIaroibHO-abeKTUBHBIX aHAMTHYECKUX
KOHCTPYKIMH, ONUCHIBAIOIIUX Ka4ECTBEHHOE COCTOSHUE B €r0 AUHAMUKE. MarepuanoM UCCIeI0BaHMs IIOCITY KU S3bl-
KOBBIE €IMHUIIbI, OTOOPAHHbIE U3 ayTEHTUYHBIX TEKCTOB PAa3HBIX KAHPOB U CTHJICH, aHTJIOS3BIYHBIX JIEKTPOHHBIX KOPILY-
COB TEKCTOB M cjoBapei. [Ipe/yiararotcst KpUTepuH, KOTOPbIE MOTYT OBITH ITOJIOXKEHBI B OCHOBY MICHTH(HKAIMN COOCT-
BEHHO JIEKCEM pacCMaTpUBaeMOIo THUIIA M MX OTIHYUS OT «ICeBJoJeKceM». TakCOHOMHUS INIaroibHO-aAbeKTUBHBIX
KOHCTPYKLMH 110 3TOMY TPUHIMITY HE0O0X0uMa ISl ONpe/ielIeHHs! JISKCUKOrpa(UuecKoi rpyIIibl aHaTUTHYECKUX HOMH-
HATUBHBIX €IMHUII U BEIPAOOTKHU MOJAX0/A K UX OMHCAHUIO B YIEOHBIX IIENAX.

Kniouesvie crosa: TaKCOHOMUS TTIaroJIbHO-aAbEKTHBHBIX AHANNTHYECKUX KOHCTPYKIMH, IMHAMHUKA Kaue€CTBEHHOTO
COCTOSIHUSI, KpUTEPHH HACHTH(DHUKAIINN TAKCOHOB BHYTPH TIaroJIbHO-a{bEKTHBHOTO THIIA.

AHanWTU3M KaK COCTOSHHE €CTeCTBEHHOTO
A3bIKa M aHAJHM3 KaK TEXHHUKA JIEKCEMOoOpa3o-
BaHUS B COBPEMCHHOM aHTJIMHCKOM  SI3BIKE
MPUBIIEKIN BHUMAaHHE COBETCKUX YUYECHBIX-
JUHTBHACTOB C CEPEIUHBI MPOILIOTO CTOJIETHS.
OpHUM H3 pe3ybTaTOB AMCKYCCHUH TOTO Bpe-
MEHH SBIISUIOCH CIIOKUBIIEECS MHEHHE O TOM,
YTO «CIIOBOCOYETAHHE» MOXeT (PyHKINOHAIh-
HO YHOAOOJATHCS CIIOBY, a aHAIMTHYECKHE
KOHCTPYKIIUM, CTAaHOBSCH OJJIEMEHTAMH TJja-
TOJBHBIX MOPQOJIOTHYECKUX TMapagurM Kak
TJIaTOJIBHBIE  «CIIOBO(OPMBDY, BBIBOAATCA U3
ctepsl cuHTakcuca. [Ipu 3TOM BBISBHIUCH He-
KOTOpBIE BHIIBI AHATUTHUYECKUX TJIATOJBHBIX
KOHCTPYKIIUH, NpOOIEMHbIX C MOUKU 3peHus
Nn00X0008 MO020 6pPeMeHU K ONpeoeleHUr0 Ux
cmamyca (Takue, Kak get up, have a talk, go
crazy, get talking), TOMy4YaBIIUX pa3IAYHOE
HCTOJIKOBaHHUE.

OCHOBHOEC BHHMAaHHWE HCCIEIOBaTeNCH IO-
Havajgy MPUBIEKAIH TaK Ha3bIBa€MbIE «TJaro-
JIBI C TIOCTIO3UTHBHBIME YacTHIIAMW» (get up),
W3BECTHBIC B aHIJIOSA3BIYHON JIUTEpaType Kak
¢pazoBele riaroiel. B Kilacc MOCTHO3UTHBOB
BKIIIOYANT  HeAUPHEPEHITMPOBAHO HAPEUHSI,
npemIord («IMOCTIO3UTHBHBIE YACTHUIIBD»), OT-
JIeJIsieMbIe TIPUCTABKH, a B (DyHKI[HOHUPOBAHUH
AQHAIMTUYECKUX KOHCTPYKIUI JaHHOTO THIA
YCMAaTpUBAIM aHAJOTUIO C TJAarojibHO-HMEH-
HBIMH OOpa30BaHHUSMHU «TJarojl + CyIIECTBH-
TenpHOE» TuNa have a talk, uHOTrNA C THAaroms-
HO-aTheKTUBHBIMU THIIA be ill. B pa3zHoe Bpems
MX OTHOCHJIM JINOO K CBOOOJHBIM WK (ppaseo-
jorudeckuM cioBocodetanusMm (A. M. Cwmwp-

Hunkuii, P. C. Pozenbepr, A. B. Kynus,
JI. A. Ypanoga, E. E. 'onyOkoBa u n1p.), 1160 K
KAaTerOpUU CIIOKHOTO WM aHAJIUTHYECKOIO
cioBa (I'. H. Boponmosa, H. A. Jlamoronosa
u ap.). «M Bce xe MMEHHO Onaromapsi Takco-
HOMHYECKUM CIIOpaM yAalioCh, HACKOJIBKO IO-
3BOJISUTA 3HAHUS TOTO BPEMEHH, PAa3BECTH TaKHe
MOHATHS, KaK «CIIOBO», «CJIIOBOCOUYCTAHHUEY,
«ppazeosornyeckas CIUHHIA», «AHATUTHYC-
CKOE€ CJIOBO», C ONOpPOIl Ha YHUCTO SI3bIKOBBIC
(hopMabHO-CEMaHTHUYECKUE KPUTEPUH, HE BBI-
XOmS 3a TIPENENbl SI3BIKOBOM CEMaHTUKH U
cTpykTypsl» [[lamomuukosa, 2005. C. 9].

BaxxHO OTMETHTH, YTO psif MOCIEAYIOIINX
paboT, TMOCBAMIECHHBIX AHATUTHYECKAM KOHCT-
PYKIUSM B CIIOBOOOPA30BATEIHHON Mapajaurme
[[LIamomaukoBa, 1992; 1999; Cobonesa, 2001;
Conromoa, 2001; IlerpoBa, 2004; buthep,
2004], ommpaercs Ha MPUHIMIBI CHCTEMHOTO
OMHUCAaHUS AUHAMHUKU CTPOSI AHTJIUMHUCKOIO SI3bI-
Ka, 3ajoxxeHHsie B. S. InotkunbiM [I110TKHH,
1975; 1976; 1980; 1989] u mpyrumu mccieno-
BaTEJISIMU UCTOPUHU AHTIUNCKOrO si3bika. Pas-
JUYHBIE MOJIENIM AHAJUTHYECKOW TIIarOJIbHOM
HOMMWHAITUH, BKIIOYAsl W TIArojibHO-aIbeKTHB-
HBIE MOJIENU, TIOTYUMIN CUCHEMHOE PACCMOM-
peHue B KaUeCTBE OJHOIMOPSIIKOBBIX SBICHUN B
WUCTOPHUKO-TUIIOJIOTHYECKOM ¥ KOTHUTHBHOM
acIeKTax.

Takoil TEOpeTHYECKUN TMOAXO0J TO3BOJIMII
OCO3HaTh, YTO YyCTOHYMBBIE HCTOPUYECKHE
menOenyuy B aHTJIMACKOM SI3bIKe (B TepMHUHAX
M. M. I'yxmaH xoucmanmul) BEOyT K TOSBIIE-
HUIO TaKNX HOMHUHATHUBHBIX THIIOB B SI3BIKE,
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KOTOpBIE POXAAKTCA B JEKCHUKO-CHHTAKCH-
YECKUX, MEXYPOBHEBEIX IPOIIECCaX B YCIOBH-
AX pacTyuei Moppocutadu3anuy.

B 3T0ii cBs3M aHANMUTU3M MOHUMAETCS Kak
mexHuKa COCOUHEHUS HOCUTENEeW 3HauyeHU B
SI3BIKE, KOTOpas MMEET JBE CTOPOHEI: BHEII-
HIOIO W BHYTpPeHHIOIO. «BHemmHssi cropoHa
aHATUTH3MAa  TOAPa3yMEeBaeT  WiIeHUMOCHb
(6vl0enumocms  3HAUUMBIX  Ce2MeHmMO08)  Kak
LENbHOO(OPMIICHHBIX, TaK U Pa3aeIbHOOPOPM-
JICHHBIX €AWHHULl, OMHOCUMENbHYIO CAMOCMOsi-
menbHOCMb  HOcumeneu  3HayeHuu. <...>
BHyTpeHHss CTOpOHA aHAIUTH3Ma, O0eCIeYH-
BaloIasi BHEIIHIOKW, 3aKI0YaeTCs B CIEIYIO-
meM: TPUHITUIHAIBHAS 8bi600umMocms (MHbe-
PEHTHOCTBh)  CEMAHTHYECKOTO  COJACPKAHUS
AHATMTUYECKUX CJIWHUI] U3 3HauYcHHs Oosee
MEJIKAX HOCUTENEH 3HAYECHUU, MOmusuposan-
HOCMb, BBICOKAS CTENICHb UKOHUYHOCMU (OPMBI
U COJIEpXKaHMs aHAJIUTUYCCKUX CIAMHHIl U Kak
CIIEJICTBHE — TEHACHIIUS K MOOEAUPOBAHHOCHIL.
[locmennas  ocymecTBisieTcs Ha  OCHOBE
KOMIIO3UIITUOHHOCTH CMBICJIOB, COOTHOCUMOM C
KOTHUTHUBHBIMU TIPOIIECCAMH  CMBICIIOTIOPOJKIe-
HUSI, OOECIeUNBAIONINMHI CMbICIOBVIO UENOCH-
HOCMb aHATTUTHYECKOW eTuHMILIy [[lanmomHu-
KoBa, 2005. C. 12-13].

CaMo siBIIeHHE — aHATUTHYECKOE JIEKCEMO-
obOpa3zoBaHne — OOBSCHSIETCS THIIOJIOTHYCCKH,
TEM, YTO OJHOM W3 YCTOWYMBBIX TEHACHUMUU
Pa3BHUTHUS aHTIUHCKOTO SI3bIKA SBISETCS KyMy-
TS TIPU3HAKOB KOPHEW3OJALNU; a KOpHe-
M30HUPYIOMUI S3bIK UMeeT OoraThlii apceHaln
3¢ (EeKTUBHBIX y3yaTNU3UPOBAaHHBIX IIPUEMOB
MOCTPOEHUSI BBICKA3bIBAHUM C HYXHOH BHYT-
penneii gopmoii [Menbaukos, 2003. C. 124].
Takum obpas3om, Oynyun camu 1o cebe HOMH-
HATUBHBIMU €IIMHUIIAMH SI3BIKOBOW CHCTEMBI,
AJIEMEHTHI TJIaroJIbHO-aIbeKTUBHBIX KOHCTPYK-
Ui (THaroiibl ¥ TIpuiaraTelbHbIC) UCIOJb3Y-
IOTCS KaK Marepuall JIjis BTOPUYHOTO, 32 CYET
CHUHTAKCHCa, MPOAYKTa Ha OCHOBE aHAIUTHYIC-
CKOI JepuBallui KaK TEXHUKU HOMHUHAIIUU B
MEXYpPOBHEBOM JICKCUKO-CUHTAKCUYECKOM IIO-
JIe SI3BIKA.

C HuCcTOpHYECKON TOYKH 3pEHHUs yKa3zaHHas
TEHJCHIIUS K aHAJTUTH3MY B aHTJIMHACKOM SI3BbIKE
SIBIIIETCSL CPEACTBOM OHMUMU3AYUU CHOCOO08
«ymakoBKM HH(OpManum» Ha TeX ydacTKax
SI3BIKOBOM CHCTEMBI, TJIe UICTOPUUYECKH BO3HUK-
na takas norpeoHocts [lllamomaunkosa, 2005.
C. 14]. D10 mposBIIsIETCS, B YACTHOCTH, B ME-
JKyPOBHEBBIX JICKCUKO-CHHTAKCHUYECKUX IIPO-
neccax, 00eCIeUMBIINX CO3JaHHE aHAJIUTHYC-
CKUX MoOJieJiell BBIPaXXEHHS XPOHOTOITHBIX

CMBICJIOB B IJIarojibHBIX OMHOMaX Kak ¢ Haped-
HBIM KOMIIOHEHTOM, TaK M C HMEHHBIM WIH
albEeKTHBHBIM.

B pamkax Hamiero uccieoBaHHS MBI IMEEM
JIeI0 C JeKCU4ecKol HoMuHayueu, KOoTopas
npezacTaBisieT coboll mpolece co3nanus 0azo-
BBIX HOMUHATHBHBIX €IUHHI] JEKCHKO-CEMaH-
TUYECKOTO YPOBHS, B pe3yJbTaTe 4ero obOpa-
3yIOTCSl HOBBIE Jiekcembl. Jlekcema mpuobpeta-
€T CBOMl HOMHHATHBHBIM cTaTyc Onaromaps
CBOWCTBY SI3bIKa K «JBOMHOMY O3HAYMBAHHIO»
B mporiecce nepenayn 3HadeHnid. OHO ocylle-
CTBIISIETCS IBYMS CHOCOOAMU: CEMHOTHYECKUM
1 CEeMaHTUYECKHM.

CemmoTtndeckas (3HakoBas)) (DYHKIHS JIEK-
CEMBI — B €€ Y3HaBaeMOCTH KaK HOMMHATHUBHOU
€VHHULBI C OINpPENEICHHBIM TNOHATHUHHBIM CO-
nepxkanueM. Jlekcema y3HaBaeMa Kak 3HaK, OHa
HAIOJHEHAa YCTOWYMBBIM CMBICIOM JUIS HOCH-
Tens sA3bIKa. Jlekcema B JaHHOM acIeKkTe pac-
CMaTpUBaeTCsl Kak »dJIeMEHT HOMHHATHBHOU
MOJCHCTEMBI, OOJIaJalOIMi CEeMaHTHYECKOM
L[EJIOCTHOCTBIO.

CemanTHUYeCKHH XapakTep (CBOHCTBO) SI3BbI-
KOBOTO 3HaKa, OPOXKAAEMbI pedbi0, OCHOBAaH
Ha pe(epeHTHBIX CBA3AX, T. €. JaHHBIH Croco0
O3HAYMBAHUS TpeNIoiaraeT MOHUMAaHHE S3bI-
KOBOT'O 3HaKa B KOHTEKCTE.

«/lymaercs, 9TO s1ekcemy... MOXKHO OTpee-
JIUTh KaK 6a308V10 eOUHUYY IeKCUKO-CeMAaHMU-
4ecKko2o YpoeHs, KaK Hocumelb oOujecpamma-
MUYecKu 0pOpMIEHHO20 NIeKCUYeCKo20 3Haue-
nusa» [[Hanomxukosa, 2003. C. 209]. «Xapak-
Tep “odopmieHHS”, T. €. CTPYKTypHBIH THII
JIEKCEM, 3aBHCHT OT THIIA S3bIKa B KAKIBIN OT-
JIETIBHO B3SThIM UCTOPUYECKUI MEPUOA €ro Cy-
[IECTBOBAHMS, a TOYHEe, OT KOHQUIypaluu
HOCHUTENEH Pa3BUTHSA B €ro cucTeMe. THIl S3bI-
Ka OIpeneNseT MOJEIH IepeKaTeropusalnuu
JUI pa3HBIX BHIOB 3HaueHWi» [Lllanommuuko-
Ba, 2005. C. 16-17].

OOBEKTOM HaIIero BHUMAaHHUs SBISICTCS
TJIarojibHasg aHaluTHYeckas aepuBaius. [lpu-
HaJJIS)KHOCTh AHAJIUTUYECKUX JIEKCEM K 3TOMY
TUIy W PA3HOBUIHOCTSM BHYTPH HETO OIperie-
JIIeTCS 1O TJAarojJbHOW MaTpuile, T. €. B COOT-
BETCTBUM C CEMaHTHKO-CUHTAKCHUYECKOH Ba-
JNEHTHOCThIO Tiarona. Otcroona BblIeNeHHE
YeTHIPeX Pa3psIoB AHAIUMUYECKUX 2lIA20/IbHbIX
JlekceM: TIIaroJIbHO-TJIarojbHbIe (start singing);
rnaronbHO-anbekTHBHBIE (keep silent); ria-
ronsHO-IMeHHBIE (have a cry); TIaroibHO-
HapeuHsle (carry out) [ILnoTkun, 1989].

HN. B. IlanomHuKoBa B 3TOM CBA3U IMOSACHS-
€T, YTO TJarojibHbIe aHAIUTUYECKHE JIEKCEMBI
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KaK THIhl aHAJIMTUYECKON HOMUHALUKM «HMEIOT
HE TOJBKO OOIIYI0 UCTOPUIECKYIO CYIR0Y (CXO-
Hble MEXaHM3MBl HCTOPHYECKOTO CTaHOBJIE-
HUS), HO ¥ TPYIIIUPYIOTCS Ha (QYHKIIMOHAIIEHO-
CEMaHTUYECKOW OCHOBE KaK MOJIENH, OTBETCT-
BEHHBIE 32 ONHCAaHHE HEKOTOPBIX XPOHOTOI-
HBIX CMBICIIOB, HEJJOCTYIHBIX IJIsi BHIPAKEHUS
JIPYTHMH SI3BIKOBBIMH CpPEICTBAMH B ITOJICHC-
TEME COBPEMEHHOTO AaHTJIMHCKOTO TIJIaroiia
[IanomaukoBa, 2005. C. 18]. Tak, cambiM
ONTUMAJBHBIM CHOCOOOM HOMHUHAIIMH  TJa-
TOJIBHBIX JIEUCTBUN, CTPYKTYpPUPOBAHHBIX IIO
napaMeTpy pa3JInYHbIX KAYeCMBEHHbIX U0
0esimeNbHOCMHbIX COCMOAHUL U OUHAMUKU UX
UsMeHeHUs SIBIAIOTCS MOJENH «TJaroy + IpH-
naratenbHoe» (be free, get free, set free) u
«rnaron + HepuHUTHAs Gopma riaronay» (start
singing, keep going) COOTBETCTBEHHO.

I'maBHBIM CBOMCTBOM aHAJIUTHYECKUX JIEK-
CeM SIBJISICTCS MX MOOeIUPOBAHHOCHb, UTO 03-
HaYaeT HAJIMYHWE CIIOCOOHOCTH Y ATHX 3HAKOB
MOPOXKIATBECA 10 OIPENeIeHHOMY 00pasiry.
B 3TOM CBOWiCTBE MPOSIBISAETCS M UX MOTHBH-
POBAaHHOCTB, TaK KaK TaM, TJIe €CTh THITH3aIHs,
MPOAYKTUBHOCTD, TaM €CTh THII B A3BIKE, KOTO-
pBIf TIOTOMY M YTBEPIUIICS, YTO OH MOTHBUPO-
BaH YCTOWYUBBIM CMBICIIOM.

Mogenp «rmaroia + mpuiaraTenbHOe», IO
JAHHBIM HAIIIETO UCCIIEIOBAHUS, UMEET PA3HO-
6uOHOCMU, KOTOpble Mbl 0003Ha4YaeM Kak ce-
Maumuieckue B COOTBETCTBUU C TIIarOJbHBIMHU
KOMIIOHEHTaMH. TakuX CEeMaHTHYECKHUX pa3HO-
BHIHOCTEH MOIENM HaMu BbIgeleHo 183
(«get + adj.», «stand + adj.», «look + adj.»,
«turn + adj.» w mp.). Kaxkmas abcrpakTHO-
0000I1IIcHHAsT Pa3HOBUIHOCTh 0A30BOM MOJIENIN
MOPOKIAeT KOHKPETHBIC JIEKCEMBI, B KOTOPBIX
3TOT OOOOIIEHHBIN THI CTPYKTYPHUPYETCS IO-
MOJHUTENFHBIMH TIpU3HakamMu. Hanbonee mpo-
JIYKTUBHBIMHU SIBJISIFOTCSI CEMaHTHYCCKHUE pas3-
HOBHJIHOCTH TJarojibHO-aAbeKTUBHOW MOJIEIH,
TJIaroJIbHbIE KOMITOHEHTBI KOTOPBIX 001aaroT
HIMPOKUM 3HAYCHUEM.

Kak u3BecTHO, y IIMPOKO3HAYHBIX IJIATOJIOB
(HocuTeel BpruceMnun) (GYHKIIMOHATEHOE TIPE]I-
Ha3HAuCHUE YYaCcTBOBATH B aHAJUTHYCCKOM JICK-
CeMO00pa30BaHUK OOYCIIOBICHO HCTOPUYCCKH
[[Trotkun, 1989; lamommukosa, 1999; Coboie-
Ba, 2001]. Ham aHamm3 s3BIKOBOTO MaTepHaiia
MO3BOJISICT CAENaTh BHIBOJ O TOM, YTO B COBpe-
MEHHOM aHTIIMICKOM SI3bIKE B AHAIUTHYECKOM
JIEKCEMOOOPAa30BaHWM aKTHBHO YYacTBYIOT U
JpYTUe TIArojibl, YTO CBHICTEIBCTBYET O BBICO-
KOW MPOJAYKTUBHOCTH Mojenu. Takum obpasom,
aHAJUTHYECKAE KOHCTPYKIUK, OIHCHIBAIOIIINE

JMHAMHKY Ka4eCTBEHHOTO COCTOSIHUSI, 00pa3yroT
CIIOXKHYIO TIOICHCTEMY CO CBOEH mepapxueil oT-
HOIICHUH MEXIy YacTAMH (3JIEMEHTaMHU TOJICHC-
TEMBI), CO CBOCH TaKCOHOMUEH.

Hcmonp30BaHMe  TEKCTOBBIX ~ MaTepHANIOB,
MPEe/ICTaBIEHHBIX B BpUTaHCKOM HalMOHAJIHLHOM
kopryce (BNC), mo3BonseT apryMeHTHpPOBaH-
HO TOBOPHUTH O CHCTEMHBIX TapaJurMaTHde-
CKHX CBSI3MX — KaK O KOHKPETHBIX CEMaHTHYe-
CKUX Pa3HOBUAHOCTSX, TaK U O MOPOXKAAEMBIX
VMU JIEKCEMaX B Pa3HBIX PETUCTPAX PEYH.

Benymas pois B nekceMooOpa3zoBaHUH I1a-
TOJbHO-abEKTUBHOTO  THUMA  MPUHAJIEKUT
mupoko3HayHoMy riaroiny BE, mpororummue-
CKOMY TJIaroiy Ui ONMHCAHHUA OBITHHHOTO H
KayeCTBEHHOTO COCTOSHHUS, BaJIEHTHOCTHBIN
MOTEHIMal KOTOPOro IMO3BOJSIET €My code-
TaThCS C JTFOOBIMH TIPUITaraTeIHLHBIMU.

KonndecTBeHHBI aHaJM3 KOpITyca TEKCTOB
(BNC) (cm. Tabnuily HWKe) MOKa3bIBAaeT, YTO
Cpe/r CaMbIX aKTHBHBIX TJIArOJbHBIX KOMIIOHEH-
TOB HaxomsaTcs rinaroiel look u feel, uto 00y-
CJIOBJIEHO, BUJIUMO, CEMaHTHYECKON CYIIIHOCTBIO
MOPOXKIAAEMBIX C MX TIOMOIIBIO JIEKCEM — Ha3bl-
BaHME Ka4deCTBEHHBIX, MOIYCHBIX IO CYTH, CO-
CTOSHUM. {151 yernoBeka MEepBUYHO PETUCTPUPO-
BaThb KAueCTBEHHBIE COCTOSHMS Yepe3 4dyBCTBa
BOCIIPUSATHS, @ YK TIOCIIE aHAITM3UPOBAThH 0 Mepe
HEOOXOMMOCTH JUHAMHUKY MX W3MEHEHHH (T0-
CIIeIHSS BBIpAKAETCsl C TOMOILBIO get, grow,
make, keep, go, turn, come).

WuBenTapuzanusi 0oTOOpaHHOTO MarepHaia
MoKa3aja CYIIECTBEHHYIO INpOoOJieMy, CBSI3aH-
HYIO C ONpENeIeHUEM CTaTyca KOHCTPYKIIHIA.
PasmpItuieHus MO0 3TOMY TOBOAY HATOJNKHYJIH
Ha UJEI0, YTO B 3TOM CBS3U CIENyeT ONepeThecs
Ha BHYTPEHHIOIO (OpMYy (MOTHBUPOBKY) S3bI-
KOBBIX €JMHUI] KaK BaKHEHIIYyI0 CeMaHTHYe-
CKyI0 0cobeHHOCTh. 1o aTOMy KpuUTEpHIO KOp-
nyc OTOOpaHHBIX EIUHUI] MOXKHO Pa3JeluTh Ha
eVHUIBI C TaK Ha3blBaeMoW Mopdoiornye-
CKOM MOTHMBHUPOBKOM W Ha €IUHHIBI C CEMaH-
TUYECKON MOTUBUPOBKOIA.

KoncTpykimu «riaron + npunarateiabHOE,
CKJIQ/IBIBAIOIINECS TI0 Mopdoaocuieckomy TH-
My, MOTUBUPOBAHBI BXOAAIIMMH B HHUX CJIOBa-
MH, €CJIM NPUHUMATh UX 3d QVHKYUOHATbHbIE
ananoeu mopghem Benen 3a B. H. Spueoii, ko-
TOpasi Tojaraiga, 9To aHAIUTHYecCKne (HOPMEI
CIIelyeT paccMaTpuBaTh B paMKax Mopdoio-
run (cMm. [Spuesa, 1975; 1960]). Ilpu stom
obecriednBaeTCsl MPO3PAYHOCTh TAKUX AHAIH-
TUYECKUX JlepuBaToOB, Kak look nice, smell
tasty. Jlpyrumu cioBamH, IoJlydaeMoe 3Haue-
HUE KOHCTPYKIMH He TpeTeprieBaeT Kapiu-
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HAJTLHBIX U3MEHEHUH MeTadOpHUECKOTo TUIaHa,
U Mbl UMEEM J€JI0 C TaKHUMHU O6pa3OBaHI/I$IMI/I,
KOTOPBIE 8b1800UMBL 8 CMBICTIOBOM OMHOUIEHUU
U3 CMBICIIO8 CEOUX KOMNOHEHMOE.

e We finally managed to pry the door
open with a screwdriver (LONGMAN). — Mu

HAKOHeY cymeiu omkKpblinbd deepb npu nomowu

omeepnku.
Cemanmuyecxas MOTHUBHUPOBKa O3HAYacCT,

YTO KOHCTPYKIHMH TJIArOJIbHO-aIbeKTUBHOTO
THTIA TPpUOOpETaloT HOBOE 3HAYEHHE, KOTOPOe
MOXET OOBSACHATHCSA uepe3 crapoe (3HaueHHS
KOMITOHEHTOB) TIOCPEICTBOM MeTa(opruiecKo-
ro nepeHoca. [Ipu 3ToM 3a HOBBIM pacUiIeHEH-
HBIM 3HakoM (B BHUAC KOHCTPYKIIUH) CTOUT
YCTOWUMBasl MOHATUHHO-HOMUHATUBHASA CTPYK-
Typa — TeIITAILT, CaMa JKE aHATUTHYECKash HO-
MUHATHBHAs €AWHHWIA, TAKUM 00pa3oM, UMeeT
OTIpE/IETICHHOE YCIMOoUYUBoe 68 CO3HAHUU HOCU-
menell A3bIKA NCUXUYecKoe U KOZHUMUBHoe Co-
omeemcmsue.

o There's often no reason for feeling blue,
so we sometimes blame it on the weather. —
Hnoeoa ne snaewn, nouemy uyscmeyeutv ceos
Hegecelo, 8 MAaKUux CIYYasx 2080psnl, 4mo 3mo
om nozoowst (LINGVO).

Takum 00pa3oM, MBI BbIAEISEM /1B CEMAHTH-
YECKUX THUIA aHAJTUTHYECKUX JIEKCEM TJIaroJbHO-
aIIbEKTUBHOTO THIIa HA OCHOBE MOTHBHPOBAHHO-

cti: 1) C UCXOMHBIM Ka4eCTBEHHBIM 3HAYCHHEM,
MOTHUBHPYIOIIUM «CTaHAAPT»; U 2) CO 3HAYCHU-
€M, B OCHOBE KOTOPOTO JIGKUT KOTHUTUBHASI Me-
Tadopa.

OpnHa 7 Ta ke CeMaHTHYeCKasi pa3HOBUIHOCTD
[JIaroJIbHO-aTbEKTHBHOW MOJICIT MOYKET TPOTy-
IIUPOBaTh JIEKCEMBI PA3HOTO CEMAHTHYECKOTO
tuma. CpaBauM: break open — gzramwisams, om-
kpvisame cunoi (NERD) (ucxomHoe 3HaucHwHe,
ceManTnieckuii Tin 1), u break even — cmarno-
euUmMbCs  6e3y0bIMOYHbIM, OOCMULAMb  VPOGHSL
be3yovimouynocmu  (MeTaQopudeckuil MepeHoc,
CEMAaHTUYCCKHI THII 2).

o to break open a lock [a safe] / a door/ a
letter — s310mame 3amox (cetigh) / 06epw / pac-
neuamamo nucomo (NERD).

e We need to take $25,000 each perform-
ance just to break even. — Hamu naoo 3apaba-
mouleams no 25 moicau 00ANAPO8 HA KAHCOOM
BbICIYNIEHUU MOJbKO OJi M020, 4moobl 8blii-
mu 6 nonw (LINGVO).

Jonyctum, mepen HaMH HECKOJBKO KOHTEK-
CTOB, U MBI CTaBUM 33j[adyy ONPENEIUTh CTaTyC
TJIaroJbHO-aTbEKTHBHBIX KOHCTPYKIWH (B JaH-
HOM CIlydae HaMEpeHHO BBIOpaHBI EIUHHIIBI C
OTHUM M TE€M JKE TJIaroJbHBIM KOMIIOHEHTOM).
EnuHcTBEHHO BO3MOXKHBIH CIIOCOO CAENaTh 3TO —
BOOPY)KUTHCSI KOHTEKCTOM H PacCIiO3HaTh Ypo-
BEHb MOTHBUPOBAHHOCTH.

CeMaHTHYECKHE PA3HO- KommnuectBo YacToTHOCTD ynoTpeOIeHus 110 (yHKIIMOHAIBHBIM CTHIISIM
BUIHOCTH MOZENIHU KOHCTPYKIUi
«V +adj.» PasroBopHsiit | XynoxxectBeH- | l'azeTHbiit Hay4nprit Hpyroit
(Spoken) HBII (Newspaper) | (Academic) (Misc.)
(Fiction)

LOOK + adj. 157 811 1634 562 61 1111
FEEL + adj. 151 657 1721 451 262 1903
BECOME + adj. 141 127 398 331 919 2352
GET + adj. 133 1741 2052 877 248 2487
GROW + adj. 121 40 863 61 74 592

RENDER + ad;. 116 1 16 5 62 75
SEEM + adj. 112 104 835 369 1105 1849
APPEAR + adj. 94 5 60 52 119 208
MAKE + adj. 92 1601 2213 1531 1990 7697
KEEP + adj. 91 208 399 193 98 835

LIE + adj. 86 6 92 27 38 88
GO + ad;. 81 453 585 274 148 964
TURN + adj. 75 33 280 121 36 294

TASTE + adj. 73 57 91 33 1 64
REMAIN + adj. 73 49 308 330 776 1352
SOUND + ad;. 70 209 414 54 54 449

SMELL + adj. 60 26 71 10 4 51
STAND + adj. 54 56 225 63 43 283

LEAVE + adj. 51 7 30 12 6 43
COME + adj. 41 67 183 171 22 343
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1) Two fire appliances arrived in double
quick time and the chief fire officer soon de-
tected the cause of the incident: deep in the
bowels of Book House, the potatoes had
burned dry (BNC).

2) Science was her great and lasting pas-
sion; and the mysteries it posed still intrigued,
and the curiosity it aroused in her still burned
hot after some twenty-odd years of romance
(Golden, p. 245).

3) At once, Harry's scar burned white-
hot, as though the old wound had burst open
again (Rowling, p. 419).

4) The machine-guns are not interested.
They laugh. They are not interested. They
speak and their tongues burn soul-blue, haloed
with ashes, puncturing the illusion. The tiger
Kills and licks his victim all over carefully
(BNO).

B cemaHTHKY I5lekceM, 0Opa30BaHHBIX II0
CEMaHTHYECKOH Pa3HOBUIHOCTH TJarojibHO-
aabektuBHOM Momenn «BURN + adj.» rmaron
burn BBOIUT ceMy copemsb, KOTOpasi paccMat-
pHUBaeTcs Kak INPHYMHA TOTO KadeCTBEHHOTO
COCTOSIHUSI, KOTOpOE IepeiacT BTOPOH KOMITO-
HEHT (Kak B JiekceMe KoHTekcTa 1). Ha ocHoBe
JAHHOTO MpHUMepa MBI HaONOAaeM KOHLENTY-
NBHYI0 HMHTETpalfio, CJIHSHUE TPU3HAKOB
(Tmarona M MpWIIAraTeIbHOTO) B OAMH KIIAacTep
(remTanbT), TOHATHIHYIO 0a3y UIsI HOBOU
HOMHMHATUBHOI eIuHUIBL. BaxHo, 4To 3Ta pas-
HOBUJIHOCTH MOJCTH  SIBISIETCS  OTKPBITOM,
MPOAYKTUBHOW MJIsI TIOPOXKICHUSI HOBBIX €ITU-
HUI[ 110 aHAJIOTHH, Y€MYy MbI HaxOAUM MOJ-
TBEPXK/ICHHE:

o His grandfather had explained that the
only true way to bake bread was to burn it
black and then rasp off the burnt extremities
with a coarse file (BNC).

Bosmoxken u wMetadopudeckuii mepeHoc,
OCYIIECTBISIEMBIH CPEJICTBAMHU aHATHTUIECKUX
JIEKCEM, TIPEICTABIICHHBIX B KOHTEKCTaX (2—4).

B nHMHTBHCTHKE KOHCTPYKIWH, YCTOWYH-
BOCTh KOTOPBIX JIOTOJHSACTCS CEeMaHTHYECKHM
M3MEHEHHUEM KOMITOHEHTA (WM KOMIIOHEHTOB),
3a4acTyl0 OTHOCAT K (ppazeonoruu. Hampumep,
CTPYKTYpHI C TOCTIO3UTHBAMH, TaKHe Kak get
up (B HamieM MOHMMAaHWU — AHAIUTHYECKHE
nexcembl, cormacHo B. f. Ilmotkuny), pac-
CMaTpPUBAIOTCS KaK CcBOOOHBIE OO Kak (hpa-
3€0JIOTHUECKHE COYETaHUs M PAacloJararoTcs
Ha rpaHuie ¢pazeosnorunueckoro Gouaa [Ky

HuH, 1996]. He cinydallHO U TO, YTO MHOTHE
(hukcupyeMbie CIOBapsMH €IWHUIBI, 00pa30-
BaHHBIC TI0 MOJICNIM «IJIaroj + MpHIarareib-
HOE», TIOMEUaroTcs KaK UouoMamuyeckue Bbl-
PaKEHHS: O SOUr — CHMAMb HeNpusmHulM Uil
Henpuemiemvim, He yoamwvcs;, blow hot and
cold — xonebamvcia, NOCMOAHHO MEHAMb CE0U
s3enaowl; stand aghast — mpuiimu 6 yorcac
(LINGVO). Tem camMbIM B CO3HAHUU H3y4alo-
IIETO AaHIVIMACKUN S3BIK He (puKcupyercs
HEOOXOAMMOCTh MOHATH XapakTep MOJACIHPYE-
MOCTH, €€ KOTHUTHUBHYIO W TICHXOJHHTBUCTH-
YECKYH0 OCHOBY, T. €. TO, YTO CTOUT 3a JaHHBIM
TUTIOM B SI3BIKE, 32 MEXaHU3MOM MOPOKICHHS
TaKUX CIUHMII.

Crnenyert cornacuthcsi ¢ mEeHueM U. B. lla-
MONTHUKOBOW, YTO «ECNIM K€ BCE COUYCTAHUC
MIPHOOPEII0 MHIUBUAYATBHBIN HIHOMATHICCKIIA
XapakTep W IIOPOXKACHHE AaHAJIOTUYHBIX 10
CEMaHTHKE M CTPYKTYpe HOBBIX €IWHUII ITPaK-
TUYECKU HCKIIOYEHO, OHO CTAHOBUTCS JOCTOSI-
HUEM (Dpa3eoNOrnUecKoi MOJCUCTEMBI U HYX-
JaeTCs B JIPYTOM METOAMYECKOM IOJXOJIE,
CBOWICTBEHHOM OITHCAaHUIO (DPa3eoIOTHIeCKuX
equnui [[lanomuukosa, 2003. C. 205].

VYke ceromHs Ha OCHOBE OTOOPAaHHOTO H
W3YYCHHOTO S3BIKOBOTO MaTepHaia MOKHO BbI-
JICJIUTh TPYIIYy BBICOKO HIAMOMATHYHBIX €JTHU-
HUI] C YCTOWYMBOCTBIO (CTPYKTYpHOH M CeMaH-
THYECKOH) Ha Gpa3eoIOTHIECKOM YPOBHE, B
JAHHOM CcJy4ae MOJIEIUPOBAHHOCTh OTCYTCT-
BYEeT, UMEET MEeCTO CyOCTaHTHOE CXOJICTBO C
AHAIMTUYCCKUMU JICKCEMaMHU.

HccnenoBanue ToKazaio, YTO HMEIOTCS
CIIy4au, KOTJia CMHMIIbI, KOTOPhIE Mbl MOXKEM
Ha3bIBaTh GHANUMUYECKUMU JleKceMamu, He-
BO3MOXXHO OIHO3HAYHO OTHECTH K OJIHOM
KaKOH-IIM0O TPyIIe MO THUIY MOTHBAIMH, TaK
KaK OHM IOJIBEPIINCH MEPEOCMBICIIMBAHUIO C
MOCIEAYIONIAM Pa3BUTHEM MHO203HAYHOCMU.
OHaKO 3TO HE HCKJIHYAaeT BO3MOXKHOCTH HX
JIEKCUKOTPaQHIECKOTO OMUCAHHUA B KayecTBE
MHOTO3HAUHBIX (QHAJIOTUYHO LEITHHOO(POPM-
JICHHBIM JIEKCUYECKUM SIMHHIIaM ) eTUHUII.

fall foul /) mop. epesamuvca (8 opyeoe cyo-
HO — of); 2) sanymweieamuvcs 6 uem-i.; 3) nona-
0amb 8 HENPUAMHOE NON0JNHCEHUE, 8X00UMb 8
KOHGukm, ccopumoecs;, 4) nabpacvleamovcs,
amakogams (of, on, upon) (LINGVO).

e The sailing boat fell foul of a motor
speedboat in mid-river. — flxma epezarace 6
MOMOPHYIO IOOKY NOCPeOU PeKu.
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e The chain has fallen foul of plants in the
water. — []ens 3anymanace 8 pacmenusx, pac-
myuwux 6 sooe.

e Take care not to fall foul of the direc-
tor. — Ilocmapaiica ne ccopumvcs ¢ OUpexmo-
pom.

o [ have fallen foul on priesthood. — 4 ua-
KUHYICS HA OYXOBEHCMEBO.

go blind 1) uepamv ememmyro (xkax xap-
MOUHBIU MEPMUH UTU NEePEHOCHO), 2) pUuHymb-
cs cnoms 2on08y 60 umo-i. (LINGVO).

break loose /) coescamn; 2) sbixooums u3-
noo xonmpons (LINGVO).

o Three prisoners broke loose as they were
being taken to another prison this morning. —
Ceco0Hss 60 8pemsi nepego3ku 6 Opyayio
mIopbMy chexcany mpoe 3aKI04eHHbIX.

e Violence broke loose in the city last
night. — Buepa eeuepom 6 copode npoucxoounu
becnopsaoKu U co8epuiaIocy Haculue.

Takum 0Opa3oM, IpH ONpEAETICHUH cTaTyca
AHAJMTUYECKUX KOHCTPYKIUH TIAroibHO-ab-
EKTHBHOTO THIIA B 3HAYUTEIBHOW CTENICHU CJie-
IyeT ONMHpaTbCsi Ha TaKWe KPUTEPUH, KaK MO-
MUBUPOBAHHOCTb U HPOOYKMUBHOCHb.

Harmre nccrnenoBanue Taxxe moxasalo, 4To B
HEKOTOPBIX ~ CIy4yasXx Mbl HMEeM  JeJio
¢ ncegdoaeKcemamu, ol KOTOPEIMH TOHUMAeM
cumyamueHo OOYCIIOBJICHHbIE 00pa30BaHUs
(10 «ciryqaro»). OHM BO3HHKAIOT B OTIPEICIICH-
HOM KOHTEKCTE ISl PEUICHHs OIpeeIIeHHON
KOMMYHUKAaTUBHOW 3ajaund W Oojiee HE BOC-
MPOM3BOATCA C AaHAIOTUYHOW pedepeHTHOH
OTHECEHHOCTHIO, B aHAJIOTUYHOW CHUTYaTHBHO-
MparMaTHYeCcKOl MpPUBS3KE B JIPYTUX KOHTEK-
crax. OnpenenuTs, SBISIETCS TO WIM WHOE 00-
pa3oBaHHE TICEBIIOJIEKCEMO JINOO COOCTBEHHO
JIEKCEMOMW, MOXKHO TOJIBKO Ha OOJBIIIOM CTaTH-
CTHYECKOM MaTepualie, KOTOPBIH MpenocTaB-
JISIFOT DJIEKTPOHHBIE KOPITYCHI TEKCTOB.

B pesynbrare aHanmuza OTOOpPaHHOTO HAMH
SMIHUPUIECKOTO MaTepraja B COOTBETCTBHH
C 3asBJICHHBIMH KPUTEPUSMH, MOXHO C YBe-
PEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO CPEO IOMABIIAX B
noje 3peHust eauHul] (Ooimee  Tpex THICSY
[0 TEKCTaM, MPOYUTAHHBIM CAMHM aBTOPOM, H
N0 JaHHBIM KOPITyCHOTO caifTa, C YacTOTHO-
CTBI0O Ha MWJUIMOH YIIOTpeONeHMIA) 8 KOHCT-
PYKIMI MOXXHO YBEpEHHO OTHECTH K TCEBO-
nekcemMaM. Takoil BBIBOA MOXHO CHeJaTh
TonbKO omnupasich Ha craTucTuky (BNC). Co-
TJIacHO eil Takme oOpa3zoBanus, kKak yell (one-
self) hoarse, dig (smth) open, smite (smth)

dead, perucTpupyrOTCS €IMHOXIBI HCIIOIB30-
BaHHBIMH B Pa3TOBOPHOM HITH Fa3¢THOM CTHIISIX
peun.

o A trader yells himself hoarse in the deaf-
ening pit where fortunes changed hands SIGN
OF THE TIMES: A «tic-tac» dealer surrounded
by rival «puntersy GO FOR IT! It's war out
there as pandemonium mounts STERLING
WORK: The deafening «pit» went crazy as
dealers gambled on Britain's financial (BNC) —
OupoIce8oll Maxaiep Kpuuum 0o Xpunomal.

e This small working is another of these
old mines which was dug open and entered by
the writer years ago (BNC) — xonu paspuvimei.

e Siward, the man who, had he, Thorfinn,
been standing under that cross and issuing that
challenge instead of a priest, would have had
no hesitation in ordering his best marksman to
smite him dead with his bow or his javelin
(BNC) — 0ar npukas nopasumv xKonvem Ha-
cmepmo.

Craructudecku oOpazoBanms clasp (dead)
cold, bolt shut, thud shut, ring open, rattle
open He PETHCTPUPYIOTCS B TeKcTax bpuran-
CKOTO HAIMOHAIBHOTO KOpIyca, HO HaWJCHBI
aBTOPOM CTAaThU CIUHOXKIBI YIOTPEOJCHHBIMH
B HEKOTOPBIX aHTJMHCKHX MPOU3BEICHHUAX, UTO
MO3BOJIICT OTHECTH YKa3aHHBIC EIMHHUIBI K
ncepyiojiekceMam. [Ipu 3TOM HEoOXOIMMO OT-
METHTh, YTO JICKCHKO-CHHTAKCHYECKUN Mexa-
HU3M MOPOXICHHUS CMBICIIOB U UX CUHUTHIBAHUS
JUIS TAHHOTO THIIA OCTAeTCsA TEM XKE CaMBIM C
(OpMaTbHO-THIIOJOTUYECKONH TOYKH 3PEHHS,
4TO M U BCEX MNPEABIAYIINX THUIOB (32 HC-
KJIIOYEHHEM  OYEBUIHBIX  (pa3eororu3MoB-
HTHOM).

e He slowly ventured into the pond. The
bottom was deep, soft clay, he sank in, and the
water clasped dead cold round his legs (The
Tree, p. 131).

e ...it would be a treat just to leave this
dusty, musty house, where half of the cup-
boards were still bolted shut and Kreacher
wheezed insults out of the shadows as you
passed, though Harry was careful not to say any
of this within earshot of Sirius (Rowling, p. 145) —
0sepybl 6yghemos 3aKpbimsbl HA OOJMbL.

e Mrs Figg cast a frightened look from
Fudge to Dumbledore, then got up and shuffled
off towards the door. Harry heard it thud shut
behind her (Rowling, p. 133) — 0sepv 3axpoi-
JaCh € 2YXUM CIYKOM.
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e He rang open his cash register, and pro-
duced a manila envelope (Kanome, p. 9) — kac-
Ca OMKPBLIACL CO 360HOM.

o 'Department of Mysteries,' said the cool
female voice, and left it at that. 'Quick, Harry,'
said Mr Weasley as the lift doors rattled open,
and they sped up a corridor that was quite dif-
ferent from those above (Rowling, p. 124) —
06epu OMKPLIIUCH C 2POXOMOM U MPECKOM.

Takum oOpa3oM, yCTOHUMBOCTD U MPOIYK-
TUBHOCTH aHAJIUTUYECKUX KOHCTPYKIHH C TOY-
KA 3peHHs HuX (PyHKIMOHAIbHO-CEMAaHTHYEC-
KOU, KOTHUTUBHON U HE paccMaTpUBaBIICHCS B
9TOH cTaThe MCUXOJIMHIBHCTUUYECKOW MOTHUBH-
POBaHHOCTH MOTYT MOCIYXUTb OCHOBHBIM
KpUTEpUEM JUIsl JIeKCUKorpada MpH pelieHHH
BOIIPOCA O COCTaBE aHAIUTHYECKHX JIEKCEM KaK
TUIA B SA3bIKE, TOAJIEKAILETO (PUKCALIUU U CUC-
TEMAaTHYECKOMY OINUCAHHI0 B  Pa3IMYHBIX
y4eOHBIX CIIOBapsX.
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Towards a Taxonomy of «Verb-Adjective» Analytical Constructions in Modern English

In this article the author analyses theoretical approaches to the problem of lexical analyticism and proposes some cri-
teria for differentiating between analytical lexemes and pseudolexemes. The author’s analysis is supported by empirical
data on the usage and semantics of «verb-adjective» constructions.
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